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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

ירָה1 אָשִׁ֤
Biarlah–aku–bernyanyi
H7891

נָּא֙
sekarang
H4994

י ידִידִ֔ לִֽ
bagi–yang–kukasihi

ת שִׁירַ֥
nyanyian

י דּוֹדִ֖
kekasihku
H1730

לְכַרְמ֑וֹ
tentang–kebun–anggurnya
H3754

רֶם כֶּ֛
Kebun–anggur
H3754

הָיָה֥
ada
H1961

י ידִידִ֖ לִֽ
bagi–kekasihku

רֶן בְּקֶ֥
di–lereng

בֶּן־
anak–

ׁמֶן׃ שָֽ
subur
H8081

Aku hendak menyanyikan nyanyian tentang kekasihku, nyanyian kekasihku tentang kebun anggurnya: 
Kekasihku itu mempunyai kebun anggur di lereng bukit yang subur.

הו2ּ יְעַזְּקֵ֣ וַֽ
Dan–ia–mencangkulnya
H5823

הוּ יְסַקְּלֵ֗ וַֽ
dan–membersihkan–batunya
H5619

֙ וַיִּטָּעֵה֙וּ
dan–menanamnya
H5193

ק שֹׂרֵ֔
dengan–anggur–pilihan

וַיִּ֤בֶן
Dan–ia–membangun
H1129

֙ מִגְדָּל
menara
H4026

בְּתוֹכ֔וֹ
di–tengahnya
H8432

וְגַם־
dan–juga–
H1571

יֶקֶ֖ב
tempat–pemerasan
H3342

חָצֵב֣
ia–pahat
H2672

בּ֑וֹ
di–dalamnya

ו וַיְקַ֛
Dan–ia–mengharapkan

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–menghasilkan

ים עֲנָבִ֖
buah–anggur
H6025

וַיַּ֥עַשׂ
tetapi–menghasilkan

ׁים׃ בְּאֻשִֽ
buah–busuk
H0891

Ia mencangkulnya dan membuang batu-batunya, dan menanaminya dengan pokok anggur pilihan; ia 
mendirikan sebuah menara jaga di tengah-tengahnya dan menggali lobang tempat memeras anggur; lalu 
dinantinya supaya kebun itu menghasilkan buah anggur yang baik, tetapi yang dihasilkannya ialah buah anggur 
yang asam.

ה3 וְעַתָּ֛
Dan–sekarang
H6258

ב יוֹשֵׁ֥
hai–penduduk
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerusalem
H3389

וְאִ֣ישׁ
dan–orang
H0376

יְהוּדָ֑ה
Yehuda
H3063

שִׁפְטוּ־
hakimilah–
H8199

א נָ֕
sekarang
H4994

בֵּינִ֖י
antara–aku
H0996

ין וּבֵ֥
dan–antara
H0996

י׃ כַּרְמִֽ
kebun–anggurku
H3754

Maka sekarang, hai penduduk Yerusalem, dan orang Yehuda, adililah antara Aku dan kebun anggur-Ku itu.

מַה־4
Apa–
H4100

לַּעֲשׂ֥וֹת
yang–harus–dikerjakan

עוֹד֙
lagi
H5750

י לְכַרְמִ֔
untuk–kebun–anggurku
H3754

א ֹ֥ וְל
yang–tidak–
H3808

יתִי עָשִׂ֖
aku–lakukan

בּ֑וֹ
padanya

מַדּ֧וּעַ
Mengapa
H4069

יתִי קִוֵּ֛
aku–mengharapkan

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–menghasilkan

ים עֲנָבִ֖
buah–anggur
H6025

וַיַּ֥עַשׂ
tetapi–menghasilkan

ׁים׃ בְּאֻשִֽ
buah–busuk
H0891

Apatah lagi yang harus diperbuat untuk kebun anggur-Ku itu, yang belum Kuperbuat kepadanya? Aku menanti 
supaya dihasilkannya buah anggur yang baik, mengapa yang dihasilkannya hanya buah anggur yang asam?
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וְעַתָּה5֙
Dan–sekarang
H6258

יעָה־ אוֹדִֽ
biarlah–aku–memberitahukan–
H3045

נָּ֣א
sekarang
H4994

ם אֶתְכֶ֔
kepadamu
H0853

אֵ֛ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
apa–yang–

אֲנִ֥י
Aku
H0589

ה עֹשֶׂ֖
akan–lakukan

י לְכַרְמִ֑
terhadap–kebun–anggur–Ku
H3754

הָסֵ֤ר
Menyingkirkan
H5493

מְשׂוּכָּתוֹ֙
pagarnya

וְהָיָה֣
dan–ia–akan–menjadi
H1961

ר לְבָעֵ֔
untuk–dimakan

ץ פָּרֹ֥
Meruntuhkan
H6555

גְּדֵר֖וֹ
temboknya
H1447

וְהָיָה֥
dan–ia–akan–menjadi
H1961

ס׃ לְמִרְמָֽ
untuk–diinjak-injak
H4823

Maka sekarang, Aku mau memberitahukan kepadamu apa yang hendak Kulakukan kepada kebun anggur-Ku itu: 
Aku akan menebang pagar durinya, sehingga kebun itu dimakan habis, dan melanda temboknya, sehingga 
kebun itu diinjak-injak;

וַאֲשִׁיתֵ֣הו6ּ
Dan–Aku–akan–membuatnya
H7896

ה בָתָ֗
tandus
H1326

א ֹ֤ ל
Tidak–
H3808

יִזָּמֵר֙
akan–dipangkas
H2168

א ֹ֣ וְל
dan–tidak–
H3808

ר יֵעָדֵ֔
dicangkul

וְעָלָ֥ה
dan–akan–tumbuh
H5927

יר שָׁמִ֖
semak–duri
H8068

יִת וָשָׁ֑
dan–rumpai
H7898

וְעַל֤
Dan–kepada

הֶעָבִים֙
awan-awan
H5645

אֲצַוֶּ֔ה
Aku–akan–memerintahkan
H6680

יר מֵהַמְטִ֥
untuk–tidak–menurunkan
H4305

עָלָ֖יו
atasnya

ר׃ מָטָֽ
hujan
H4306

Aku akan membuatnya ditumbuhi semak-semak, tidak dirantingi dan tidak disiangi, sehingga tumbuh puteri 
malu dan rumput; Aku akan memerintahkan awan-awan, supaya jangan diturunkannya hujan ke atasnya.

י7 כִּ֣
Sebab

רֶם כֶ֜
kebun–anggur
H3754

יְהוָה֤
TUHAN
H3068

צְבָאוֹת֙
semesta–alam

ית בֵּ֣
adalah–kaum

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְאִ֣ישׁ
dan–orang-orang
H0376

ה יְהוּדָ֔
Yehuda
H3063

נְטַ֖ע
tanaman
H5194

שַׁעֲשׁוּעָי֑ו
kesukaan-Nya
H8191

ו וַיְקַ֤
Dan–Dia–mengharapkan

לְמִשְׁפָּט֙
keadilan
H4941

וְהִנֵּ֣ה
tetapi–lihatlah
H2009

ח מִשְׂפָּ֔
penumpahan–darah
H4939

ה לִצְדָקָ֖
kebenaran
H6666

וְהִנֵּ֥ה
tetapi–lihatlah
H2009

ה׃ צְעָקָֽ
teriakan
H6818

ס
¶

Sebab kebun anggur TUHAN semesta alam ialah kaum Israel, dan orang Yehuda ialah tanam-tanaman 
kegemaran-Nya; dinanti-Nya keadilan, tetapi hanya ada kelaliman, dinanti-Nya kebenaran tetapi hanya ada 
keonaran.

ה֗וֹי8
Celakalah
H1945

מַגִּיעֵ֥י
orang-orang–yang–menambahkan
H5060

בַיִ֙ת֙
rumah

יִת בְּבַ֔
kepada–rumah

ה שָׂדֶ֥
ladang

ה בְשָׂדֶ֖
kepada–ladang

יבוּ יַקְרִ֑
mereka–dekatkan
H7126

עַד֚
sampai
H5704

אֶפֶ֣ס
tidak–ada

מָק֔וֹם
tempat
H4725

ם וְהֽוּשַׁבְתֶּ֥
dan–kamu–tinggal
H3427

לְבַדְּכֶ֖ם
sendirian
H0905

רֶב בְּקֶ֥
di–tengah-tengah
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
negeri
H0776

Celakalah mereka yang menyerobot rumah demi rumah dan mencekau ladang demi ladang, sehingga tidak ada 
lagi tempat bagi orang lain dan hanya kamu sendiri yang tinggal di dalam negeri!
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בְּאָזְנָי9֖
Di–telinga–ku
H0241

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֑וֹת
semesta–alam

אִם־
Sesungguhnya–

א ֹ֞ ל
tidak–
H3808

ים בָּתִּ֤
rumah-rumah

רַבִּים֙
banyak

ה לְשַׁמָּ֣
menjadi–sunyi
H8047

הְי֔וּ יִֽ
akan–
H1961

ים גְּדֹלִ֥
besar

ים וְטוֹבִ֖
dan–indah

ין מֵאֵ֥
tanpa
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
penghuni
H3427

Di telingaku terdengar firman TUHAN semesta alam: "Sesungguhnya banyak rumah akan menjadi sunyi sepi; 
rumah-rumah yang besar dan yang baik tidak akan ada penghuninya.

י10 כִּ֗
Sebab

עֲשֶׂרֶ֙ת֙
sepuluh
H6235

צִמְדֵּי־
juk–
H6776

רֶם כֶ֔
kebun–anggur
H3754

יַעֲשׂ֖וּ
akan–menghasilkan

ת בַּ֣
bat
H1324

אֶחָת֑
satu
H0259

וְזֶרַ֥ע
dan–benih
H2233

מֶר חֹ֖
homer

ה יַעֲשֶׂ֥
akan–menghasilkan

ה׃ אֵיפָֽ
efa
H0374

פ
¶

Sebab kebun anggur yang luasnya sepuluh hari membajak akan menghasilkan hanya satu bat anggur; dan satu 
homer benih akan menghasilkan hanya satu efa gandum."

ה֛וֹי11
Celakalah
H1945

י מַשְׁכִּימֵ֥
orang-orang–yang–bangun–pagi
H7925

קֶר בַבֹּ֖
pagi-pagi
H1242

שֵׁכָר֣
minuman–keras
H7941

פוּ יִרְדֹּ֑
mereka–kejar
H7291

מְאַחֲרֵ֣י
yang–berlama-lama
H0309

שֶׁף בַנֶּ֔
sampai–malam
H5399

יַיִ֖ן
anggur
H3196

ם׃ יַדְלִיקֵֽ
membakar–mereka
H1814

Celakalah mereka yang bangun pagi-pagi dan terus mencari minuman keras, dan duduk-duduk sampai malam 
hari, sedang badannya dihangatkan anggur!

וְהָיָ֨ה12
Dan–ada
H1961

כִנּ֜וֹר
kecapi
H3658

בֶל וָנֶ֗
dan–gambus

ף תֹּ֧
rebana
H8596

וְחָלִ֛יל
dan–seruling
H2485

וָיַיִ֖ן
dan–anggur
H3196

מִשְׁתֵּיהֶם֑
pesta–mereka
H4960

ת וְאֵ֨
tetapi–
H0853

עַל פֹּ֤
perbuatan
H6467

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יטוּ יַבִּ֔
mereka–perhatikan
H5027

ה וּמַעֲשֵׂ֥
dan–pekerjaan
H4639

יו יָדָ֖
tangan-Nya
H3027

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

רָאֽוּ׃
mereka–lihat
H7200

Kecapi dan gambus, rebana dan suling, serta anggur terdapat dalam perjamuan-perjamuan mereka, tetapi 
perbuatan TUHAN tidak dipandangnya dan pekerjaan TUHAN tidak dilihatnya.

לָכֵן13֛
Sebab–itu

גָּלָ֥ה
tertawan
H1540

י עַמִּ֖
umat–Ku

מִבְּלִי־
karena–tanpa–
H1097

דָ֑עַת
pengetahuan
H1847

וּכְבוֹדוֹ֙
dan–orang-orang–terhormatnya
H3519

מְתֵ֣י
orang-orang
H4962

ב רָעָ֔
kelaparan
H7458

וַהֲמוֹנ֖וֹ
dan–orang–banyaknya

צִחֵ֥ה
kering
H6704

א׃ צָמָֽ
kehausan
H6772

Sebab itu umat-Ku harus pergi ke dalam pembuangan, oleh sebab mereka tidak mengerti apa-apa; orang-orang 
yang mulia akan mati kelaparan, dan khalayak ramai akan menderita kehausan.
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ן14 לָכֵ֗
Sebab–itu

יבָה הִרְחִ֤
memperluas
H7337

֙ שְּׁאוֹל
dunia–orang–mati
H7585

הּ נַפְשָׁ֔
mulutnya
H5315

ה וּפָעֲרָ֥
dan–membuka–lebar
H6473

יהָ פִ֖
mulutnya
H6310

לִבְלִי־
tanpa–
H1097

ק חֹ֑
batas
H2706

ד וְיָרַ֨
dan–turun
H3381

הֲדָרָ֧הּ
kemegahannya
H1926

וַהֲמוֹנָהּ֛
dan–orang–banyaknya

וּשְׁאוֹנָהּ֖
dan–kebisingannya
H7588

וְעָלֵ֥ז
dan–yang–bersuka–ria
H5938

הּ׃ בָּֽ
di–dalamnya

Sebab itu dunia orang mati akan membuka kerongkongannya lapang-lapang dan akan mengangakan mulutnya 
lebar-lebar dengan tiada terhingga, sehingga lenyap ke dalamnya segala kesemarakan dan keramaian 
Yerusalem, segala kegaduhannya dan orang-orang yang bersukaria di kota itu.

ח15 וַיִּשַּׁ֥
Dan–ditundukkan
H7817

ם אָדָ֖
manusia
H0120

וַיִּשְׁפַּל־
dan–direndahkan–
H8213

אִ֑ישׁ
orang
H0376

וְעֵינֵי֥
dan–mata

ים גְבֹהִ֖
yang–tinggi–hati
H1364

לְנָה׃ תִּשְׁפַּֽ
akan–direndahkan
H8213

Maka manusia akan ditundukkan, dan orang akan direndahkan, ya, orang-orang sombong akan direndahkan.

ה  16 וַיִּגְבַּ֛
Dan–ditinggikan
H1361

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָא֖וֹת
semesta–alam

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
dalam–penghakiman
H4941

֙ וְהָאֵל
dan–Allah
H0410

הַקָּד֔וֹשׁ
Yang–Kudus
H6918

שׁ נִקְדָּ֖
dikuduskan
H6942

ה׃ בִּצְדָקָֽ
dalam–kebenaran
H6666

Tetapi TUHAN semesta alam akan ternyata maha tinggi dalam keadilan-Nya, dan Allah yang maha kudus akan 
menyatakan kekudusan-Nya dalam kebenaran-Nya.

וְרָע֥ו17ּ
Dan–akan–merumput

ים כְבָשִׂ֖
domba-domba
H3532

כְּדָבְרָ֑ם
seperti–di–padang–rumput

וְחָרְב֥וֹת
dan–reruntuhan
H2723

ים מֵחִ֖
yang–gemuk
H4220

ים גָּרִ֥
pengembara

לוּ׃ יאֹכֵֽ
akan–makan
H0398

Maka domba-domba akan makan rumput di situ seperti di padangnya sendiri dan kambing-kambing akan 
mencari makan dalam reruntuhan gedung-gedung orang kaya.

ה֛וֹי18
Celakalah
H1945

מֹשְׁכֵ֥י
orang-orang–yang–menarik
H4900

ן עָוֹ֖ הֶֽ
kejahatan
H5771

בְּחַבְלֵי֣
dengan–tali

וְא הַשָּׁ֑
kesia-siaan
H7723

וְכַעֲב֥וֹת
dan–seperti–tali
H5688

הָעֲגָלָ֖ה
kereta
H5699

ה׃ חַטָּאָֽ
dosa

Celakalah mereka yang memancing kesalahan dengan tali kedustaan dan dosa seperti dengan tali gerobak,
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ים19 הָאֹמְרִ֗
Yang–berkata
H0559

׀יְמַהֵ֧ר 
Biarlah–cepat

ישָׁה יָחִ֛
biarlah–segera

הוּ מַעֲשֵׂ֖
pekerjaan-Nya
H4639

לְמַעַ֣ן
supaya
H4616

נִרְאֶה֑
kami–melihat
H7200

וְתִקְרַ֣ב
dan–biarlah–mendekat
H7126

וְתָב֗וֹאָה
dan–biarlah–datang
H0935

עֲצַ֛ת
rencana
H6098

קְד֥וֹשׁ
Yang–Kudus
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

עָה׃ וְנֵדָֽ
supaya–kami–tahu
H3045

ס
¶

yang berkata: "Baiklah Allah lekas-lekas dan cepat-cepat melakukan tindakan-Nya, supaya kita lihat; dan baiklah 
keputusan Yang Mahakudus, Allah Israel, datang mendekat, supaya kita tahu."

ה֣וֹי20
Celakalah
H1945

ים הָאֹמְרִ֥
orang-orang–yang–menyebut
H0559

ע לָרַ֛
yang–jahat

ט֖וֹב
baik

וְלַטּ֣וֹב
dan–yang–baik

רָ֑ע
jahat

ים שָׂמִ֨
Yang–menjadikan

שֶׁךְ חֹ֤
kegelapan
H2822

לְאוֹר֙
sebagai–terang
H0216

וְא֣וֹר
dan–terang
H0216

שֶׁךְ לְחֹ֔
sebagai–kegelapan
H2822

ים שָׂמִ֥
yang–menjadikan

מַ֛ר
yang–pahit
H4751

לְמָת֖וֹק
sebagai–manis
H4966

וּמָת֥וֹק
dan–yang–manis
H4966

ר׃ לְמָֽ
sebagai–pahit
H4751

ס
¶

Celakalah mereka yang menyebutkan kejahatan itu baik dan kebaikan itu jahat, yang mengubah kegelapan 
menjadi terang dan terang menjadi kegelapan, yang mengubah pahit menjadi manis, dan manis menjadi pahit.

ה֖וֹי21
Celakalah
H1945

ים חֲכָמִ֣
orang-orang–yang–bijak
H2450

ינֵיהֶם֑ בְּעֵֽ
menurut–mata–mereka–sendiri

וְנֶגֶ֥ד
dan–di–hadapan
H5048

פְּנֵיהֶ֖ם
wajah–mereka–sendiri
H6440

ים׃ נְבֹנִֽ
yang–berpengertian
H0995

Celakalah mereka yang memandang dirinya bijaksana, yang menganggap dirinya pintar!

ה֕וֹי22
Celakalah
H1945

ים גִּבּוֹרִ֖
para–pahlawan
H1368

לִשְׁתּ֣וֹת
untuk–minum
H8354

יָיִ֑ן
anggur
H3196

וְאַנְשֵׁי־
dan–orang-orang–
H0376

יִל חַ֖
perkasa
H2428

ךְ לִמְסֹ֥
untuk–mencampur
H4537

ר׃ שֵׁכָֽ
minuman–keras
H7941

Celakalah mereka yang menjadi jago minum dan juara dalam mencampur minuman keras;

י23 מַצְדִּיקֵ֥
Yang–membenarkan
H6663

ע רָשָׁ֖
orang–jahat
H7563

עֵקֶ֣ב
karena
H6118

חַד שֹׁ֑
suap
H7810

ת וְצִדְקַ֥
dan–kebenaran
H6666

ים צַדִּיקִ֖
orang-orang–benar
H6662

ירוּ יָסִ֥
mereka–singkirkan
H5493

נּוּ׃ מִמֶּֽ
dari–mereka

ס
¶

yang membenarkan orang fasik karena suap dan yang memungkiri hak orang benar.
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24֩ לָכֵן
Sebab–itu

ל כֶּאֱכֹ֨
seperti–dimakan
H0398

שׁ קַ֜
jerami
H7179

לְשׁ֣וֹן
oleh–lidah
H3956

שׁ אֵ֗
api
H0784

שׁ וַחֲשַׁ֤
dan–rumput–kering
H2842

הָבָה֙ לֶֽ
oleh–nyala–api
H3852

ה יִרְפֶּ֔
runtuh
H7503

שָׁרְשָׁם֙
akar–mereka
H8328

ק כַּמָּ֣
seperti–kebusukan
H4716

הְיֶ֔ה יִֽ
akan–menjadi
H1961

וּפִרְחָ֖ם
dan–bunga–mereka
H6525

כָּאָבָק֣
seperti–debu
H0080

יַעֲלֶה֑
akan–naik
H5927

י כִּ֣
sebab

מָאֲס֗וּ
mereka–menolak

אֵת֚
–
H0853

תּוֹרַת֙
Taurat
H8451

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֔וֹת
semesta–alam

וְאֵ֛ת
dan–
H0853

ת אִמְרַ֥
firman

קְדֽוֹשׁ־
Yang–Kudus–
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

צוּ׃ נִאֵֽ
mereka–hina
H5006

Sebab itu seperti lidah api memakan jerami, dan seperti rumput kering habis lenyap dalam nyala api, demikian 
akar-akar mereka akan menjadi busuk, dan kuntumnya akan beterbangan seperti abu, oleh karena mereka telah 
menolak pengajaran TUHAN semesta alam dan menista firman Yang Mahakudus, Allah Israel.

עַל־25
Oleh–karena–

ן כֵּ֡
itu

חָרָה֩
menyala
H2734

אַף־
murka–
H0639

יְהוָ֨ה
TUHAN
H3068

בְּעַמּ֜וֹ
terhadap–umat-Nya

וַיֵּ֣ט
dan–Dia–mengacungkan
H5186

יָד֧וֹ
tangan-Nya
H3027

עָלָי֣ו
terhadapnya

הוּ וַיַּכֵּ֗
dan–memukulnya
H5221

֙ יִּרְגְּזוּ וַֽ
dan–berguncang
H7264

ים הָרִ֔ הֶֽ
gunung-gunung
H2022

י וַתְּהִ֧
dan–menjadi
H1961

נִבְלָתָ֛ם
bangkai–mereka
H5038

כַּסּוּחָ֖ה
seperti–sampah
H5478

רֶב בְּקֶ֣
di–tengah-tengah
H7130

חוּצ֑וֹת
jalan-jalan
H2351

בְּכָל־
Dalam–semua–
H3605

זאֹת֙
ini
H2063

לאֹ־
tidak–
H3808

ב שָׁ֣
berpaling
H7725

אַפּ֔וֹ
murka-Nya
H0639

וְע֖וֹד
dan–masih
H5750

יָד֥וֹ
tangan-Nya
H3027

נְטוּיָֽה׃
teracung
H5186

Sebab itu bangkitlah murka TUHAN terhadap umat-Nya, diacungkan-Nya tangan-Nya terhadap mereka dan 
dipukul-Nya mereka; gunung-gunung akan gemetar, dan mayat-mayat mereka akan seperti kotoran di tengah 
jalan. Sekalipun semuanya ini terjadi, murka-Nya belum surut, dan tangan-Nya masih teracung.

וְנָֽשָׂא־26
Dan–Dia–akan–mengangkat–
H5375

נֵס֤
panji
H5251

לַגּוֹיִם֙
bagi–bangsa-bangsa

מֵרָח֔וֹק
dari–jauh
H7350

רַק וְשָׁ֥
dan–bersiul
H8319

ל֖וֹ
kepada–mereka

מִקְצֵה֣
dari–ujung

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

וְהִנֵּ֥ה
dan–lihatlah
H2009

ה מְהֵרָ֖
dengan–cepat
H4120

ל קַ֥
dengan–gesit
H7031

יָבֽוֹא׃
mereka–datang
H0935

Ia akan melambaikan panji-panji kepada bangsa yang dari jauh, dan akan bersuit memanggil mereka dari ujung 
bumi; sesungguhnya mereka akan datang dengan segera, dengan cepat!

אֵין־27
Tidak–ada–
H0369

עָיֵף֤
yang–lelah
H5889

וְאֵין־
dan–tidak–ada–
H0369

֙ כּוֹשֵׁל
yang–tersandung
H3782

בּ֔וֹ
di–antaranya

א ֹ֥ ל
Tidak
H3808

יָנ֖וּם
mengantuk
H5123

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

ן יִישָׁ֑
tidur
H3462

א ֹ֤ וְל
dan–tidak
H3808

נִפְתַּח֙
terlepas

אֵז֣וֹר
ikat–pinggang
H0232

יו חֲלָצָ֔
pinggangnya
H2504

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

ק נִתַּ֖
putus
H5423

שְׂר֥וֹךְ
tali
H8288

יו׃ נְעָלָֽ
sandalnya
H5275

https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2842.htm
https://biblehub.com/hebrew/3852.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/8328.htm
https://biblehub.com/hebrew/4716.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/80.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/8319.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7031.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5123.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/232.htm
https://biblehub.com/hebrew/2504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/8288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5275.htm


Tiada yang lelah dan tiada yang tersandung di antaranya; mereka tidak terlelap dan tidak tertidur, tidak terlepas 
ikat pinggangnya dan tali kasutnya tidak terputus;

ר28 אֲשֶׁ֤
Yang

֙ חִצָּיו
anak-anak–panahnya
H2671

ים שְׁנוּנִ֔
tajam
H8150

וְכָל־
dan–semua–
H3605

יו קַשְּׁתֹתָ֖
busur-busurnya
H7198

דְּרֻכ֑וֹת
direntangkan
H1869

פַּרְס֤וֹת
Kuku
H6541

֙ סוּסָיו
kuda-kudanya

ר כַּצַּ֣
seperti–batu–api

בוּ נֶחְשָׁ֔
dianggap
H2803

יו וְגַלְגִּלָּ֖
dan–roda-rodanya
H1534

ה׃ כַּסּוּפָֽ
seperti–angin–puyuh

anak panahnya ditajamkan, dan segala busurnya dilentur; kuku kudanya keras seperti batu api dan roda 
keretanya seperti puting beliung.

שְׁאָגָה29֥
Aumannya
H7581

ל֖וֹ
kepadanya

יא כַּלָּבִ֑
seperti–singa–betina

]ושאג[
dia–mengaum
H7580

ג( )יִשְׁאַ֨
dia–mengaum
H7580

ים כַּכְּפִירִ֤
seperti–singa-singa–muda

וְיִנְהֹם֙
dan–dia–menggeram
H5098

וְיאֹחֵז֣
dan–menerkam
H0270

רֶף טֶ֔
mangsa
H2964

יט וְיַפְלִ֖
dan–membawanya–pergi
H6403

ין וְאֵ֥
dan–tidak–ada
H0369

יל׃ מַצִּֽ
yang–melepaskan
H5337

Aumnya seperti singa betina, mereka mengaum seperti singa muda; mereka meraung dan menangkap 
mangsanya, membawanya lari dan tidak ada yang melepaskan.

ם30 וְיִנְהֹ֥
Dan–dia–akan–menggeram
H5098

עָלָי֛ו
atasnya

בַּיּ֥וֹם
pada–hari
H3117

הַה֖וּא
itu
H1931

כְּנַהֲמַת־
seperti–gemuruh–
H5100

יָם֑
laut
H3220

ט וְנִבַּ֤
Dan–ia–memandang
H5027

לָאָרֶ֙ץ֙
ke–bumi
H0776

וְהִנֵּה־
dan–lihatlah–
H2009

שֶׁךְ חֹ֔
kegelapan
H2822

צַר֣
kesusahan

וָא֔וֹר
dan–terang
H0216

ךְ חָשַׁ֖
menjadi–gelap
H2821

יהָ׃ בַּעֲרִיפֶֽ
oleh–mega-meganya
H6183

פ
¶

Pada hari itu mereka akan diliputi oleh suara seperti suara laut menderu. Jika orang memandang ke bumi, 
sesungguhnya, ada gelap yang menyesakkan, dan terang menjadi gelap oleh awan-awan!
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